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ROCK ISLAND, ILL., och Moscow, /daho, den 15 MARS 1902, No. 3.

Golgata.
L.

Det rum, dér korset stod, dger si-
na dystra och ljufva minnen. Déar
utkdmpade vir I'rilsare sin sista
strid, och ddr vann han den afgé-
rande segern Ofver morkrets viilde.
Dirfor har Golgata nigot underbart
tilldragande for Jesu vidnner. I
anden vandra de sd girna dit ut
for att dir med korsets bild for 6ga
och hjirta fi en stilla stund till
betraktelse och bin. Dir méter oss
smirfornas man, fastnaglad vid kor-
set. Forskjuten af minniskor och
olvergifven af Gud har han dir fatt
sin plats mellan himmel och jord.
Pi honom hade mu fullbovdats- de
orden: “Bland ogiirningsmin vardt
han riknad”, och “f6rbannad ir
hvar och en, som hinger pi tri”.
Men hvarfor detfa, hvad har bragt
min Frilsare upp pd forbannclsens
trii? Jo, “den, som icke visste af
synd, har han gjort till synd for
oss, pd det att vi skulle vara Guds
rittfirdighet i honom. Kristus har
frikopt oss frin lagens forbanuelse,
dd han vardt en firbannelse fir oss.”

0, du underbara Golgata med ditt
frilsningsbringande kors! Du har
varit och du dr tillflykten for fat-
tiga syndare, for nodstillda hjir-
tan och f6r beklimda brost. I
skugean af ditt kors har den trétic
och biifvande evighetsvandraren fun-
nit hvila och mod. Dir upprann
den lifsflod, som gifver virlden hil-
sa och evigt lif. Dir 6ppnades den
tillslutna paradisets port och bered-
des fritt tilltride till lifvets irid
och lifvets dlf, diir tystnade lagens
domar for segerropet: “Det dr full-
kommadt”, och dir fick den dbds-
dtmde hora lifsordet: “I dag skall
du vara med mig 1 paradiset.”

Hette det efter juldagens frijde-
budskap, “eder #r fodd Frilsaren” ;
“Litom oss gd fram till Betlehem
och se detta, som har skett, och
lvilket Herren har kungjort oss”,
i ma det vil heta pd lingfredagen :
Litom oss pgi till Golgata och se,
hvilka stora ting som Gud har dir

gjort {61 oss. Dir visas oss, huru
“Gud 1 Kristus forsonade viirlden
med sig”, huru Guds enfédde Son
“gr sargad for vira missgirningars
skull och slagen for vira syuders
skull ; nipsten lig uppd honom, pd
det att vi skulle hafva frid, och ge-
nom hans sir dro vi helade.”
Ur dAugustana.

o

Paskbudskapet.

Angeln sade till kvinnorna: Ré-
dens icke I: ty jag vet att I soken
Jesus, den korsfiste. Han dr icke
hdr, ty han #r uppstdnden, sisom
han hade sagt. Matt. 8: 5, 6.

Paskhogtiden forehdller oss den
trostliga och glada artikeln af var
tro, déruti vi bekiinna, att Kristus
ir pa tredje dagen uppstanden igen
ifrin de doda. Det #ir nigot stort,
att de kira idnglarna dro de forsta
budbiirare, som bira det glada bud-
skapet, hurnsom Kristus dr uppstin-
den och icke mera finnes i grafven.
Ty hade Gud icke velat, att vi skul-
le {aga dt oss och trista oss af den-
na uppstdndelse, sd skulle han icke
hafva lilit sina sindebud, de kira
inglarma, sdiga oss nigot didrom.
Men emedan inglarna dirtill for-
ordnas och siindas, att de skola vara
de forsta predikanter, som forkunna
om Kristi uppstindelse: si dr det-
ta ett visst {ecken, att Herren Kris-
tus dr uppstinden oss till godo, och
att det #r Guds vilja, att vi skola
trosta oss hiirvid och tro fnglarnas
predikan. Alltsd star forst och
frimst sjilfva fakium (hindelsen)
1 och {or sig fast, den ndmligen att
inglarna siindas, s att vi mdste
sluta: Kristi uppstindelse skall, li-
kavil som hans lidande, vara oss
till gagn och har sketit for var skull.

Men jiante detta faktum hova vi
ifven, hvad meningen dr med Kris-
ti uppstindelse. Ty div kommer
ingeln med den befallningen till
kvinunorna, att de for sin person icke
skola ridas, utan glidja sig dirit,
att Xristus fir uppsténden. Ty att
Rédens icke! detta
detsamma, som om

ingeln siger:
vill ju siiga

han sade: Hvi viljen T dock
{orskrickas och ridas? XKristus
lefver ju och dr uppstinden ifrin
de doda! Dirfor dr det tillborligt,
att I dren glade, och I skolen alls
intet sorja. Ty att Kristus lefver,
det lefver han eder till godo, att I
gkolen hafva mytta af honom, samt
at honom skyddas och bevaras frim
all nod. Ty detta innefattar ju
sjilfva talesittet; den som ej skall
och far radas, han miste vara glad
och vid godt mod och hoppas och
vinta det bista. Men den som ra-

des, lian mdste vinta ondf, som
han hellre ville undgd. Silunda

ser man, att den som riides for do-
den, f6r synden och Guds vrede, hos
honom ir ingen glidje, intet hopp,
utan idel klagan och iingslan, sorg
och oro. Men sidant bor icke
mera finnas hos eder, siger dngeln,
ty Kristus iir nu uppstinden. Han
ville ddrmed gifva tillkinna, att vi
skola trosta oss af Kristi uppstin-
delse emot djifvulen, synden, do-
den och helvetet. Ty diirest dessa
flender skulle eller kunde gira oss
skada, sd vore det omdjligt att vi
¢j skunlle viidas. Detta iir siledes
budet, icke allenast till kvinmorna,
ntan till alla troende kristna, som
veta och tro, att Kristus dr upp-
stinden, — att de ej skola riidas.
Detta &ir nu de kiira inglarnas
predikan om Jesu uppstindelse, de
diir fordenskull komma ned af him-
melen, att alla arma, forskrickta
samveten skola fa veta om uppstin-
delsen, frojda och trosta sig daraf.
Vi skola siledes diraf liira, hur
vi ritt bova bruka Kristi uppstin-
delse, att skola sld
bort all fruktan, vara elada och vid
godt mod, och veta att vi ej mer haf-
- en d8d och begrafven Kristus,
eller sgkola tjina honom sisom en
d6d, likasom kviunorna sska ho-

vi nimligen

nom 1 grafven och vilja tjina ho-
nom didrmed, att de smirja hans
lekawen, hvarmed han intet ir hul-
pen och hvaraf de icke heller hafva
nigon trost eller nytta; utan att vi
genom tron skola trésta och glidja
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Svenska luth. kyrkan i Astoria. Oreg.

os olver den uppstindne Kristus
och lams seger.

Tv i hela viivlden finnes intet,
som skulle  kunna lérskricka en
krigten, «en dir har Kristus till
sin Tlerre.  Teke kan svaden [6r-
fiira oss, ty vi veta, att Kristus har
iort tilllyllest for henne: doden
kan ¢j heller forskriicka. ty Kristos
har ofvervunnit honem : helvetet har
han ritvit sonder, och fangat och
bhundit djifvulen.  Om nu virlden,
efter desz art. dr fentlig mot de
kvisina, anstiftar ondi och {Grirve-
ker dem, hvad skall wman giva diie-
at?  Det ir docek alle blott et tim-
ligl lidande, dd vi divemot  veta,
att vi skola dtnjuta Nvisti uppstin-
delse il evinperliet  if. Dirfor
skall denna fingelns predikan stidse
tefva och farblifva hland de kristna
Riidens icke, varen frimodige, lac-
ken och lolven Gud, Kristus dr upp-
stinden, han dic icke hiir.

("pp. min tunga, ate lofzjunga

hjilten, som pi korsels =lam

(Gr oss bliodde, led och didde

som el menlost offerlam.

Han ur griften. efter skriften,

nu ioara trider fram.

LLeereg.
- 2~
Columbia-konferensens 10:de ars-
mote.

Columbia-konferenzen al Angus-
tana-=vioden hall <1t tonde arsmi-
teiosveoev bolh Torsmndingens 1A=~
toria. Ore.. kvrka den 19—214 [ehr.

Motet 6ppnades pa kvillen den 19
med  higtidlig cudstjinsts fGrande,
ord{orande

hvarvid  Konlerenzens

pastor G. \. Anderzon hill konfe-
revspredikan. Text f6r denna pre-
dikan var 1 Samr. 23: 16, 17, och

amnel. som med anledning divaf be-

handlades, var:  Lifone oss styrka

vara hiinder 1 Gud. Som liturger
tjdustgjorde viee ordl. och sckr.,
pastorerna M. L. Larson och N. J.
W, Nelson. Ozcar

Ox=trtm  hilsade konferensens ed-

Pastor  loci

lemmay vilkowmna (il forsamlingen
och staden.

N1 310 1om. den 20 hirjade kon-
[Effer
att gemensant halva =jungit sv. ps.

lerensen sina forhandlingar.

20000 1—3. liste ordloranden s
35 kap. och Tedde 1 hon, hyvarpa han
[Grklavade detta koulerensens {ionde
arsmite Gppoadt 1 Guds, Faders
och Sonens och den helige  Andes
nann.

Divelter uppropades namnlistan
och befunnos (Oljande vara niirva-
rande:  Pastorerna G, AL Anderson,
Gl Bl ML Te Tnososic Nk
W, Nelson, B. S, Nystrim, Oscar
O=trinm och J. W, Skans: hrr Oscar
Portland. Johmn .
Lrickson frin Spokane,Gust. Holmes
frin Nstoria. Guat. Lindberg frén
Maltson {rin
Hockinwon  ocl P\

Carlson  [rin

Tacoma.  Mexander
Stafanson
Ieitn Powell Vallev: konferenzens
arbetare katcket J. A, Loevin och
tud, (' E. Tlolt.

[Mirelter

sinitmbetsherittelze,  Som  denna

uppliste  ordforanden
var infird 1 forliden minads num-
wer, farbigi vi den hiv, 5t par al
ordtiranden gjorda tillige anlras:

“Prof.

manaa af vara forsamiinear och vid

JooS0 Carlsons besik i
vare allmiinna mission=mote 1 La
Conner sistlidne avgusti winnag vi
Godt vore. om vi
hvarje sommar kunde 3 eit dylikt,
lika uppmuntrande och nyttigt.
Broder Nelson har fortlarit att

alla med glidje.

nigilfva sin {idning med ett i allo
upphvegligt innchiall.  TFor cgen del
Kitnner jag mig innerligh taeksam
till honwom fir hans osparda mida
{or tidningens bestand och utveck-
ling.  Jag fir dfvertvagad om au he-
Viirdet af
en sidan tidning kan kuappaszt Gf-

la koulerensen gor det.

vershattas.  Den ger en uppbyaelig
isning och hjlper till att nordinga
dalie,

Corvapia ma lelva och Tortlara alt

Jag har blott en Gnskan : atl

ntveekla sig, samt att hon och sam-
fundets tiduingar ma vinna en allt
storre spridning bland vier Jolk.”

Med afseende pd ovd{Brandens
dmbetsherittelse bhesluiades.

att den antages och Gfverlimnas
till en af konferenszen vald kommit-
t¢, som med anfedning af den =am-
ma hereder och I ligyer Torslag.

Till medlemmar 1 denna kommit-
t¢ valdes pastorerna Larson. Nuv-
strom, Ostrom ocht Nelson =amt hrr
Erickzon, Lindberg och Stalanson.

Under sista sessionen inlimnade
kommiftéen =in  yapport. hvilken
amenderades och antogs =i Ivdande:
Srade konferens,

Nad och frid!

Kommittéen, om tillsaties (Gr act
hereda [Grslag med anledomg af ord-
forandens  dimbetsherdttelze,  beder
att hitrmed vordsant fa foresta (61-
jande:

1. At konflerensen hembir sin
Gud, ull

villsignelses Killa, som latt in god-

ddngjukae tacksiaeclze 1l

hets rikedomar tllioda densaanma,
i ate den dilfven under dei fivdda
aret kunnat med ramgiing verka
hans verk bland vart folk imom dess
omrade:

2 ald
tackinr sin algiaende viordade ord{G-

konferensen  hjirtligen
rande [tr det nit och den osparda
mada,  han  under flerivig  (rogen

tjimst Adagalagt nti =it ansvars-
fulia fimbete att hatva amsorg om al-
la Tdrsanlimgarna. och erkinner att

den har myveket att lira of hans sie-

cona visdom, hegifning och skick-
Lighet :
3. att

glitder =ig dirofver, alt higmiiszzo-

konferensen  innerligen

ondstjansterna i allminhet viil be-
sokas, att ordel ahires med upp-
miirksaimhet ocli att de helign sak-
ramenten med vordnad brokas af
minga, men beklagar den likgiltie-
het [Or nddens wmedel, som flersti-
des yppar sig. och beder, att Herven
matte vicka i virt folks hjirtan ctt
djupare och allmiinnare frilsnings-
begir;
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Konferensens pastorer och kateketer.

Ruteket J. A, Levia,
tr. A. Anderson, v, ordf.,
B. IV. Bengtson, C. E. Frisk,

t.att med hiinsyn till barnens
kristlign undervisning konfercnsen

a) gliider sig 6fver den flit, hvar-
med sondagszkolverksamheten inom
konferensen bedrifves, och hoppas
irnerligen, alt férsamlingar, pasto-
rer och [Grildrar ma ytlerhigare an-
strilnga s1g fér alt gibra arbelet 1
zondagszkolan in mera fruktbiran-
de:

b) paminmer forildrar onden sto-
ra betydelsen och viilsignelsen af att
faga barnen med sig Ll forsamling-
ens gudstyiinster :

¢) aligeer sina férramlingar att,
afven om det medfor {orsakelse, om-
besorja, att kristlig hvardagsskola
hilles, tv viisentligen dirigenom lig-
ges en god grund 16r konflirmations-
undervisningen ; '

5. alt kenferensen glider sig at
CoLUMEIAS
erkinner den sisom sitl organ och

bestk  och ulveekling,
rekommenderar den (it 2t folk aft
spridas och lisas;

6. ail

konferensen  hjiiriligen

Joh. W, Skans,
M. L. Larson, ordf.,

Oscur Ustrom,
B. 8. Nystrom, sekr.,

N. J. W. Nelson, Stud. C. E, Holt,

wlider sig ofver den vhre fillviixten,
det Torikade antalet arbetare, [6r-
samlingurnas tillviixt 1 medlemsan-
(al och den allestides forbitirade fi-
nansiclla stlningen,
Virdsamt,
KoMMUMPECN.

De (Grsta tvd punkterna auntogos
wed stiende omrostning.

Till riidgifvande medlemmar upp-
togos vigd olika (lfEllen under mo-
tets Torteding: pastor L. \. Tlocan-
zon fran Butte, Mont., kateket A G.
Sandell frin Missouri, tyske luth.
pastorn [Finke, norska lutherska pas-
torerna Holden och Olson, finska

[utherska  pastorerna Backman och
Wittanen samt wiievarande Torzam-
Hngsmedlomnar,

I'ran Minnesota-konferensen mot-

togs cft telegram =i lvdande:

“C‘olumbia Conference, Rev. (. AL

Anderson, Astoria, Ore. — The Min-
nesola. Conference extends fraternal
areefings,  Our labor iz nol m vain
in the Tord.
J. VeesuiNa,

J. A, Kraxrz.”

Foljande svar afsindes:

“Rev, J. Fremling, D. D., Red
Wing, Minn,

The Columbia Conference returns
fraternal greetings.  Tmmanuel. —
Manriy T Larsox, B.S.Nystroar.”

On sessionerna heslutades alf de
hallas k1, J10—12 f. m., di de 16-
pande goromailen belundlas, och kl.
§3—5 0. ., di diskussion dger rum,

Val af dimbetsmiin foretogs med
foljonde resultat:

Ordfiorande, pastor M. .. Larson;

Vice ordf,, pastor G. A, Anderson ;

Sckreterare, pastor B.S. Nystrom ;

Skaftmiistare. hr Gust. Landberg,
Tacoma, Wash.

Tidningsrelevenier tillsattes som
foljer: for stadens tidningar, pastor
Ostrom ; for Hemlandet, pastor Nel-
Augustana, pastor Ny-
strom;  for  Fosterlandet,
Tyisk; for Svenska Journalen, pas-

son; Ior
pastor

tor Nystrom.

Dirnist fortogs val al ombud till

svinoden med foljande resullat:
OMBED:

Pastor (. 5. Frisk; hr Olof Ol-

zon, "I'rov, [daho.
SUPPLEANTER ©

Pastor Joh, W, Skans; hr Gusl.
Holmes, Astoria, Ore.

Till medlem i synodalridet valdes
kateket J. A, Levin med hr KL J.
Bergeren i Spokane, Wash., som
suppleant.

Till  revisiouskomiitté  valdes
pastor Anderson, kateket Tevin och
hr John 1. Erickson.

Missionsstyrelsen rapporterade
com [oljer:

Arade Columbia-konferens,
Niéd och frid!

Nigot borde vl immbiimnas i fir 1
form. al rapport frin missionssty-
Den har forsokt att efter
hista lormdga tillse de olika filten.

Gud vare tack att han vilsignat
arbetet I Tverett, om hvilket orda-
des 1 forlidet drs rapport, s att en
[Brsamling ditr blifvit stiftad. Pas-
for I°. N. Svanberg i Oakland, Nebr,
och stud. Olaus O. Eckhardt hafva
kallats dit, men bida afgifvo nekan-

relsen.

de svar. Di kallade styrelsen var
trogne och flitige kateket J. A. Le-
vin ait upptaga arbetet dir. Ian
anlinde dit den 16 sistlidne novem-
ber och har {ill villsignelse verkat
didr. Forsamlingen har forokts och
en vilheligen  kyrkotomt hav  in-
kipiz.

Det var med sorg, som styrelsen
tog kateket Levin frin det stora och
vikliga fiiltel omkring Portland, ty
vi frukiade alt det skulle bli utan
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arbetare, men Herren styrde def si,
att vi riitt i Portland hade en man,
som kallades, namligen stud. C. .
Holt. Han antoge kallelsen och bor-
jade sitt arbete den 1 dec. M Gud
viilsigna dessa vira missioniirers ar-
bete.

Pastor Nystrom har vid sina be-
sok i f6rsamlingen i Ifairhaven ock-
si rest il Clearbrook och predikat
Guds ord och silunda fortsati pas-
tor Nelsons verksamhet med den pii-
16ljd, all en forsamling blifvit stif-
tad diiv. Vi hora vid detta mite (il
det biista tinka pd och samrdda om
detta falt,

Ulomn det ofvanniimnda har hvar-
je pastor forsokt att, si lingt tid och
krafter medgifvit det, bestka olika
platser omkring deras forsmmlingar.
Bland de mera betydande missions-
platserna, som af de respektive pas-
torerna hafva bestkts eller borde be-
sikas och beavbetas, iire foljande:
Sedro-Woolley, Anacortes, Vancou-
ver (B.C.), New Westminster (B.C.),
Olympia, Olala, Fatouville, Enum-

claw, Mineral Lake, Progress, Cas-
cade Locks, Castle Rock, Silver

Lake, Edmonds, Marysville, Youngs
River, Lewis and Clark, Chinook,
Blind Slough, Bear Creek, Boulder
Creck, Port Angeles, Port Ludlow,
Kent, Clear Take, Colby, Port
Blakely, New Castle, Redmond och
Seabeck.

Pi minga af de ofvanniimnda
platserna. dr det icke myeket hopp
att 1 nigon snar {franmiid fi férsam-
lingar, ty landsmiinnen iro for fa,
men nog vore det viil, em vi kunde
en och annan ging besgka dem och
predika Kristi ord £6r dem.

Det redan linge kiinda behofvet
af en resepredikant blir ir efter dr
allt mera {ringande.  Missionssty-
relsen kitnner 30 platser, dir ett stor-
re cller mindre antal landsmin diro
bosatta och hehdfva eviga lifvets ord.
De bestk niirmast boende pastor kan
gifva blifva dels lingt emellan, och
dels miste han taga ifrin sitt eget
pastoral tid och krafter, som det be-
héfver.

Siden iir i sanning mycken och
arbetarne iro fi.

Litom oss diir-
for, enligt Jesu befallning, inmerligt
bedja siidens Herre, att han sinder
arbetare 1 den myckna siiden,
Virdsamt,
MISSI0NSSTYRELSEN,
Rapporten antogs.
Kassiren och revisorerna rappor-
terade, och deras rapporier antogos.
Vi meddela ett kort sammandrag
at kassirens ropporl : -

COLUMETI,

INKOMSTER ;
For konfercnsens mission. . . $343.31

” missionsarbetaven 267.73
7 synodens hemmission..  4.60
”  hednamissionen ...... 53.05
¥ Aug. Coll & 15-cts-afg. 99.13

Chureh Jix. Society. ...  5.26
? synodens kassa........ 8.68
" immigranthemmet 14.67
” understodskassan 8.20
?  diakonissanst. 1 Omaha 21.82
7 barnhemmet 1 Omaha..  5.00

synodalref, tryekmng..  7.80
7 pastor P. A. Cedevstam 23.84
2

kyrkobygget i 8. Bend. 2695
UTGIFTER
Till katcket J. A, Tevin, lin
TAr feet oo . s ity s $600.00
Till studerande C. 1. Holt,

lin {or en mdnad....... 50.00
Till forsamlingen i Marsh- .
field, Oregon ..... ce... 00.00

Till de i inkomster namnda inda-
malén de dir uppgilna swmmnorna
frin och med synodens hemmission.

Iinligt detta sammandrag <kulle
kassan vara I balans, men det fauns
dock nitgon behallning frin [oregi-
ende dr, hvadan ingen balans upp-
stod.,

[ ssmmanhang med kassorens rap-
port fattades foljande beslut:

1. Att konferensen begiir af sina
[orsamlingar 30 cents per kommuni-
kant for sin hemmission ;

2. alt konferensens ordforande ut-
aor kommitté att upplaga subskrip-
tion 6y wmderhall af en respredikant
och alt, si snart tillrickliga medel
influtit, missionsstyrelsen bemyndi-
cas att ansldlla sidan;

3. att konferensen ingir till sy-
noden med bén om $500 Gl lyilp
for sin mission.

Det  Sfverliggande forslaget till
konstilution for Lkonferensen blef
utan diskuzsion enhillligt antaget,och
har konfercnsen s=ilunda iindtligen
fat{ konstilution.

Paslor B. 1. Bengtson nrsiiktades
[or frinvaro vid motet. Tikaledes
ursiktades forsamlingar, som icke
sindt ombnd.

Fran de nybildade forsamlingarna
1 Clearbrook och Bverett, Wash., ha-
de begiran om upplangande 1 kon-
ferensens och synedens gemenskap
inkommit,

Med afsende pi dessa petitioner
beslutades:

I, Att forsamnlingen i Clearbrook
forklaras upptagen, s& snart hon
blifvit mkorporerad och ddrom un-
derriitlat konferensens sekreterare;

2. att forsamlingen i Iverett be-
viljas samma 6rmfn, si snart hon
upptylli svnodens fordringar pd for-
samlingzkonstilution.

Niisla arsmdate.

Inbjudningar f{6r nista frsméte
foreligo frin f6rsamlingarna 1 Port-
land och Tacoma. Beslutadt,

a) alt forsamlingens 1 Portland
inbjdning med tacksamhet antages;

b) alt niista Arsméte lager sin
borjan ensdagen den 4 mars 1903
kl. 8 &, m

|

¢) att kenferensen 1 sammanhang
ned sagda mote hilller en limplig
fest med anledning af sin tiodriga
tillvaro ;

d) att pastor loci, orvdféranden
och sekreleraven nigora festkominit-
t(‘,;

¢) att konferensen till
utgifver elt minnesalbum;

f) att pastorerna Nelson, Skans
och Andersou utgira redaktionskom-
mitic ;

g) att pastor loci och pastor O-
strom viilja immne for diskussion, och
att den sistndmnde forfattar teser
och nleder disknssionen.

Niista allmanna missionsmole.

Nonferenzen fick tre inbjudningar
Lor nista allmiiuna missionsmotle.

Beslutadt, att, alldenstund {or-
samlingarna 1 Mairhaven och Clear-'
brook till hosten hoppas hafva hvar
sin kyrka Lirdig fér invigning, kon-
ferensen haller sagda moie 1 dessa
forsamlingar, och atlt det tager sin
hirjan tisdagen den 9 september kl.
8 ¢ .

Vidare besluladt, att pastor loci
och pastor Anderson vilja fimne fov
diskussionen, och att den sistnimnde
forfattar feser.

arsmotet

Andra beslut:

1. Al protokollet {ryckes 1 1,000
excmplar och siljas efter 5 cents ex. ;

2. att konferensens ordférande
hembiiv dess facksamhet till pastor
oclt forsamling {6r under mstet ft-
njuten gistviinlighet;

3. all missionspastoratets 1 Port-
land-distriktef begiiran owm pastors
kallande hiinskjutes till missionssty-
relsen. '

Nonferensen ajorurnerades [ alt
sammantriida enlige beslut.

Forhandlingarna afslutades med
hin af ordfGranden,

Predilningar och diskussion wunder
nititet.

Gudstjanst holls hvarje afton och
pi sondags formiddagen.  Alla des-
sa gndstjiinster voro vil hesskla, den
pi sondags aftonen tairikast.

Onsdagen:  Konferenspredikan,
hvarom ofvan ir niamndt.

Torsdagen: P  eftermiddagen
holls disknssion. Tastor B. S. Ny-
strom hade forfattat teser och at-
handling. "Teserna infirdes i forli-
den minads nummer. Afhandling-
en dterfinnes pa aunat stille i detfa
nummer.  Amnet for diskussionen
var: Den 1ro, som ofvervinner viri-
den.  Diskuossionen  fortsattes och
afslutades f6ljande dag.

Torsdags kvillen:  Gudstjinst pd
engelska spriket.  Predikan af pas-
tor . LI Irisk. Text Matt. 26:
21 dmne: The Son of Man goeth
ag i is written of Him. — Predikan
af studerande C. . Holt. Text:
Luk. 18: 37; dnme: Jesus of Naza-
reth passeth by.

Fredagen:  Denna kvill firekom
installation af forsamlingens pastor.
Renferensens  ordforande, pastor
Larson, holl installationstal med led-
ming af Apg. 16: 30, 31.  Tifter ta-
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lets slut farittade han, assisterad
al de 6lviga, den higtidliga installa-
tionsakten. Direlter predikade ka-
feket Levin éfver texten Joh. 14: 1
—G6 med dmwme: Det stora fadershn-
scf, viigen dit och de minga boning-
arna, samt de, som skola intaga dem.

Lirdagen:  Gudstjinsten denna
kviill holle pd engelska och var af
nationell art. emedan det var Wa-
shingtons fodelsedag. Pastor Frisk
predikade 6fver Ordspr. 14: 34:
Righteousness exalteth a mnation,
but sin is a reproach to any people.
PPastor Nelson predikade fver Joh.
21: 22: Tollow thou we.

Sondagen:  Forst holls sindags-
skola, hvarvid dtskilliga af pastorer-
na {alade till barnen.

P sondagsskolan f6ljde guds-
tjinst med nattvardsgang. Pastor

Skans holl skrifletal pi svenska 6f-
ver Ps. 84: 1—4 med dimne: Sji-
lens linglan efter Gud. Ordféran-
den holl skriftetal pd engelska dtver
Ps. 51: Wash me, and I shall
be whiter than snow. ITégmiisso-
predikan 6fver dagens text holls af
pastor L. A. Hocanzon. ITans dm-
ne var: Jesus Kristos f6ljer wed
uppiuiirksamhet hvarje médnniska uti
hennes enskilda lif.  Divefter fira-
des Merrens heliga nattvard.

Vid gudstjinsten pa kviillen pre-
dikade pastor Nysitrom pd svenska
ofver Matt. 4: 1—11 med imne:
Huru Jesus nedgtr djifvulen, Eng-
elsk predikan holls af pastor Ander-
son Gfver Ovdspr. 4: ¢3: Keep {hy
heart with all diligence: for out
of it are the issues of life.

Pastor loct tackade & egna och
[Grsamlingens  viignar konferensen
[6r dess besdk och vistelse hos dem,
och ordforanden uttalade konferen-
sens tack fill pastor och forsamling
for dtnjufen gistviinskap.

Pa Hl;llld;l}_\(’.l hélls pastorvalkonfe-
rens, infor hvilken pastor Anderson
fGreliisle ofver d@munet: Konfirma-
tionsundervisningen. — Emedan vi
miiste limua motet pd morgonen,
pi grund af dodsfall hemma 1 {6r-
samlingen, sd kan intet meddelas
om hvad =om & pastoralkonferensen
viterligare utriitades.

Pi  kviillen holls  afskedsouds-
Ljinst, hvarvid kateket Sandell forst
livll en kort predikan och de o6friga
sedan gifvo tinkesprik.

S var di iafven detta mdte aint.
Det var elt 1 allo trefiigt och zodt
mote,  MA det icke blifva utan sin
villsignelse {6r {orsamlingen, diiv
det hallits, och for viir konferens i
sin helhet,

T'ppbyese Gud
ibland oss!

st rike allt mer

Kyrkliga nyheter.
]-)I‘IH]

Forsamlingen 4 Sowth
Waglh., har {or en snmma af
kiipt den kyrka, 1 hvilken den redan
en langve tid hallit sina gudstjians-
ter. Midlastostndagen holls natt-
vardsgiing. Pastor Ostrém  frin
Astoria gGr regelbundna hestk.

COLUMBIA,

Moscow,  Idaho. Férsamlingen
hiirstiides ficlk ett kiirt bestk af pas-
tor L. A. Hocanzon strax fore kon-
ferensmotet.  1lan predikade bide
pi formiddagen och kvillen sénda-
gen den 16 februari och i Troy pi
miandagsefiermiddagen. Ilir  fin-
nas flern, som voro medlemmar i
Vista-forsamlingen pd den tid han
var dess ldrare, omkring 25 ar se-
dan. Vi tacka hjiirtligt for bess-
ket.

Foerett, Wash. Sions-forsam-
lingen 1 ldverett dfverraskade sin li-
rare, ¢fter hans hemkomst frdn kon-
ferensimotet, mandagskvillen den
3 dennes. Bud sdndes till honom
alt komma till kyrkan. Inkowmmen
fanu han kyrkan vara fullsatt af
barn, ungdom och dldve.  Koret
var smakfullt dekoreradt med blom-
mor och viixter och elt skont pro-
gram utférdes. Sedan underteck-
nad blifvit anvisad plats, och koren
sjungit en sing, framtridde mr An-
drew Tueson och pimnde i1 i ord,
att Idrsamwlingen pd detta sitt ville
uttryeka sin tacksamhet, kirlek och
tillgifvenhel till sin lirare, och som
vidare beviz diirfor tramricktes 1
kontanter $20.95. Diireffer sjong
konfirmationsklassen en vl 6fvad
sang, och flera af dem deklamerade.
Afven de dldre upptriidde. ISn kvar-
tett afslutade prosramuet. Efter
gifvet tinkesprik, tack, bon och vil-
signelsen, af&‘jiin as Homland«ﬁnqen
163 och sa skildes man dt, glad och
vederkvickt. Gud qu;h,ne denmna
forsamhing med sin Ande, ndd och
sinne och stille den till sist obe-
smitlad 1 sin dsyn med frid.

J. A L.

Utdrag wr Sunne- /nrm’m,lu:guus
pia  Aunderson- och McNeils-Garna
stammoprotokoll, (Gtudstjinsterna
hafva varit riitt viill besokta. Her-
rens heliga nattvard har dtnjutits
tre ginger. Forsamlingen har icke
fillviixt och ¢ heller forminskats.
Kommunikantantalet har dock un-
der dret okats med fyra genom kon-
firmation. Inga dodsfall ha fore-
kommit, ej heller niigra barndop el-
ler vigslar.

Féraamlingens rikenskaper: kon-
tant 1 kassan frin (‘11- 1900, $26.76 ;
inkomster under dret 62.43 ; summma
89.19. Ttgifter: 62.43: i kassan
$R6.76. — AL sondagsskoliirestin-
darens rapport fraingick, att 22 barn
under dret besokt sondagsskolan ; att
inkomsterna varit $24 och ntgifter-
na $22.16. -— Syfareningens netto-
behdllning for dret uppgick till $46.-
25. Detta belopp 6fverlimnades till
[Grsamlingen for milning af kyrkan.

Tnvalda fmbetsmiin: C. A. Pe-
{erson, sekrelerare ; do diakon ; Hans
Kammen, trnstee; mrs Olivia Nel-
son, sindagsskolans superintendent ;
Chas. A, ]o]m~0n LErik Nyberg och
(. A. Peterson, revisorer. — Det be-
slutades, att kyrkan skall mdlas och

itven firdiggoras .invii.m]igt. om
medlen ricka till Forsambinoen

)
uftryckte sin tacksamhet till pastor
C. 8. Frisk samt sondagsskolans £6-
restiindare och ldrare 16r trogen
tyiust; till férsamlingen i Tacoma
for Jampor; till syforeningen for
medlen, den skiinkt till wmalning af
kyvrkan.

Forsamlingen skinkte &fven sin
pastor en liten julgdfva i kontanter.
C. A. PerersoN, sekr.

Cordelia-farsamlingen, nira Mos-
cow, beslot pa extra stiimma den 4
dennes atf med det snaraste uppsnyg-
ga sin lilla kyrka inviindigt. Den
skall malas och tapetseras och en al-
tarring skall byggas. Afven beslu-
tades att uppdela kyrkogirden i lot-
ter.

b 3 %

Troy, Idaho. Kvinnofreningen
i hiirvarande Westdala-forsamling,
som en lingre {id icke varit i verk-
samhet, hade forliden mfnad ett
mote hos mrs Olof Olson, och beslst
den att hidanefter méta regelbnndet
¢n ging i wianaden,

el el

Sndlla forsamlingar.

I de forzamlingar, ddr det andliga
lifvel ar friskt, dir har pastorn fér-
trogna viinner och {flitiga forebedja-
re, som hjilpa och nppmunira ho-
nom pi allt siitt 1 hans ansvarsfulia
kall. Niir han betriider predikstolen,
méta honom vinliga och andakts-
fulla anleten. Han kénner, att de
kommit {or alt horva, hvad han af
sud har att siga den. Dictta gor,
att han kan med frimodighet och
kraft forknnna Guds ord. Iorsam-
lingen kommer flitigt och © ritt {id
till gudstjinsterna, deltager med lif
och viirme 1 sangen, foljer andiktigt
nied i syndabekinnelsen, trosbekin-

nelsen, bonerna och de heliga fex-
ternas forelisande. Barnen och fir-
dldvarne sitta i samma bink. Man
kiinner, da man kommer in till en
gidan forsamling, att dir dr visser-
ligen CGud och hinmmelens port. Och

aa gudsi jdansten ir afs dutad med det
{refaldiga Amen, dréja de alla en li-
ten stund till stilla bon. Men skall
gudstjinsten oppnas med ett fital,
som behagat komma i tid, och si
fortsitlas nnder det de Gfriga
(miinga) alltjimt komma in, férlo-
ras myckel allaredan i bérjan. Tiig-
ger man da dartill, att minga af dem
som komma, komum. snarare for att
héra, om pristen vigar siga nigot
om dem och deras gudlosa lefverne
och villfarande fro. iin att med an-
dakt hora Guds ord till straff, till
fuktan, till varming och viickelse,
sd ir det vill icke sd underligt, att
sddana fovsaunlingar i ofta den
“elidjen” att hilla prastval och tiil
och med vara utan pastor i linga
tider. I6ljande apostoliska férma-
ning dr vil viird att pldakta: “Vi
bedja eder, mina broder, alt kinnas
vid dem, som arbeta bland eder och
iro cdra fdrestiindare i ITerren och
formana eder, och att halla dem svo-
nerligen kira Iir deras dmbetes
wjlenlT? 1 Maga K+ 10
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ofticielt organ for Columbia-konferensen, utgif-
ves den 15 i hvarje minad af Lutheran Aungus-
tana Book Concern, Rock Island, IlL.,

itedaktdbr: Pastor N.J. W. NELSON.
Prenumerationspris:
Forhelt 8r........... {
a Tk T fbrekott.. .
s w il Sverige

Observeral

X den i tidningen eller omslaget fastklistrade
adresslappen angifves, till hvilken tid tidningen
fir betald. Om detta datum ir lika med eller iildre
iin det 4 10pande numimer, si betyder det, att pre-
pnmerationstiden dr utlopen, och att prenumera-
tionen bijr firnyas.

D4 enskild prenumerant insiinder sin afgift, er-
haller han ej skriftligl kvitto, utan datot A adress-
lappen framflyttas.

Vi bedja, att man beniiget underrittar oss, om
tidningen icke kommer regelbundet, och om mdj-
liga misstag och oegentligheter.

Entry as second class matter at the Rock Island,
Nni. P. 0. applied for.

Konferensens dmbetsmén.

Pastor M. L. Lansox, ordf., 1703 Bellevne Ave.,
Seattle, Wash.

Pastor (3. A. ANDERSON, vice ordf., 1005 Mallon
Ave., Spokane, Wash.

Pastor B. 8. NYsTRONM, sekr., R. ¥. D. No. 1, Mt
Vernon, Wash,

Herr Gust LINDBEERG, skattmistare, 917 M. St.,
Tacoma, Wash.

1 slutet af demna méanad infalla
tvenue af den kristna kyrkans stor-
sta hogtidsdagar, nitmligen lingfre-
dagen och piskdagen. Léngfreda-
gen dr det nya testamentets stora
forsoningsdag. Pi den dagen fram-
bar Herren Jesns sin kropp sdsom
ett offer for virldens synd, och ge-
nom sitt eget blod ingick han i hel-
gedomen, sedan han vimnnit en evig
forlossning. Det var pa den dagen
som den afgorande striden mellan
linsels Tlerre och morkrets furste
utkiimpades. Af skriften veta vi,
att. vir Forsonare vaun en hirlig
seger. Oflret var stort, striden var
svitr, men hvilken kiilla till odnd-
lig viilsignelse for minskligheten ut-
gor icke segern? Kristus har ge-
nom sin stillforetridande déd for-
viirfvat at oss inging till det eviga
lifvet.  Nu kunna vi slippa att evigt
d6, om vi vilja mottaga den oss ge-
noin Kristus forviirfvade och i evan-
gelium tillbjudna frilsningen. Det-
ta v Tor visso en den allra trostli-
easle och Tjufligaste sanning £6r fat-
tiga syndare. M4 del nu vara oss
alla. angeliget att gd hem till oss
sjialfva och nnderstka virt tillstind,
o vi verkligen kiinna virt stora be-
hot af Jesn {orsoningsndd och si-
ledes vilja Gppna viea hjirlan helt
for Ilerren.

Piskdagen iir den stora glidjens
dag. Den bringar 1ill oss det frdj-
defulla bndskapet, att Jesus bruhit
grafvens band och lossat dédens bo-
ja och lefvande framgitt ur grafven.
De zom pi den forsta paskmorgonen
tidigt kommo till grafven [or alt
sika och tjana en dod Mistare, de
funno den samma {tom, och snart
fingo de se sin dlskade Herre lef-

vande.  Den uppstindne hilsade si-
na ldirjungar med sitt:  “Irid vare
med eder!™ och it dem se sina ge-
nomsiungna hiinder och félter och
sin uppgtungna gida [Gr ati [Grvissa
dem om att det var han sjalf.  “Di
vordo lirjungarne glade, att de =dgo
[Terven.”  Hyvilken salig stund for
livjungarne! Jesu uppstindelse var
insealet pd atl han Tullkomligh ut-
fort sitt {or=oningsverk. Dirigenom
bevisade han sig vara sann Gud, (y
han har “blifvit kraftigt forklarad
vara Guds Son genon uppstandelsen
ifedn de doda™  Sd har han for oss
blifvit en owsak till vt firvdighet
och NIl Sasom Kriztus  uppstod
och lefver, sd skola ock vi uppsta ur
svinden och felfva ett nytt hf i hans
gomenskap,  Indast den, som i
uppstiir. har 16ftet aft en ging med
honom 3 ingd i den himmelska hiir-
ligheten. Gud gilve oss nad alt kun-
na fira den nidra forestiende pisk-
hoetiden “icke 1 den gamla =urde-
gen, icke 1 oondzkanzg ocle arghelens,
wtan i sanningens och renhetens
osyvrade deg™!

Det var vederkvickande aft dter
[ elt tillfille alt nagra dagar vigtas
i imbetshroders sillskap.  Viart ny-
ligen hallna kounferensmiéte kiinme-
tecknades af sann broderlighet, si-
som ju alltid borde vara [fallet vid
dvlika moten.  Alla. bade  pasto-
rer och lekmiin svntes besjilas afl
varml  intresse  [6r  konlerensens
verkzambhet, och vitel folk 1 Asioria
vizgade sl intresse genom att flitigt
hesgka de olika miiena och guds-
{jinsterna.  Predikningar och  dis-
kussioner voro Lirorika och upphyeg-
liga, och iir det imnerligen alt hop-
paz, att molet i &in helhel Hmunade
oft godt intrvek pit alla, som pi eti
eller annat =itl deltogo § deizsamna.

Vid konferensmotel intager stiidse
hemmissionsfrigan et framstacnde
rum.  Sa vy fallet dfven vid deita.
Tlnru skola vi knnna {illse de stiin-
digt. viixande hehofyen pd vire vid-
sivdckta [HIL? Detta dr den slora
rigan (Gr vir lilla konferens.  Som
al missionsslyrelzens & annat stille
sviliga rapport framgiir, «d irv det
dlminstone 30 platser, som konfe-
rensen hor sika iillvarataga.  Tro-
ligen finns deg dnnu flera, om man
vore 1 Lillfale att uppstka dem. Be-
slufet att tillgitta ordioranden som
solicitor 16r medels insamlande till
anstillande al ¢n rvespredikanl var
ett godi hesut, Ma han finna minga,
som iiro villiga alt med storre och
windre bidrag tjiina Guds rike pd
dotta sitt.

Iin annan friga af den ytlersia
betydelse for vir konferens dir den
om  barnens  kristendomsundervis-
ning. Vi hinvisa till ordforandens
ytivande dirom 1 sin rapport och de
resolufioner. =om  wed anledning
diiral Tattades.  THitils halva vi
haft foga mer in =ondagsskolan, och
det dir ju en allmiin erfarenhet, att

den icke kan gora 1illlyllest, ty dels
ir tiden alldeles £6r kort, dels ar det
sviart at! i goda Lirare och dels vi-
sar sig ofta hos bide barn och for-
ildrar en forvanansvird likgiltighet.
Mi vi lifet hvar vakna upp till mera
nit for och omsorg om sondagssko-
lan. sa kunde den blifva {ill sibrre
villsignelge.  Onskemiilet e att fa
krisilie hvardagsskola till stand i
hvarje férsamling.  Om alla insdge
sidan gkolas glora beivdelze, sd kun-
de nog nigot mer 1 vira [orsamling-
ar halva utrittats fOr densamma in
fallei varit. 180t storr hinder dr
naturligtviz sviivigheten atl 4 lira-
re.  Orsaken hirtill dv uppenbar:
vitr alligszenhel friin skolorna. Tink,
om vi hade inom konferensen en
skola, dir vi kunde utbilda lirave
for virva forsamlingsskolov!  Till
desa vi kunna [& allt efter tnskan,
ma vi o=dzom [orildrar och [rsam-
lingar giva det biista vi kunna [6r

bharnens  kristlign wndervisning,

i Tordagen under motet rveste de
lieste konferenzmedlommarna nt {ill
Stilla halvet for att se detsamma pa
riktigt mitva hall.  Med elt undantag
stego vioal taget vid fistningen Ford
Stevens.  Dirilrin dr en s k. “jet-
fv? (et <lags pelarbana) byged i
Columbin-fodens myoning dnda ut
i hafvet.  T'venne spar dro dir lag-
da och einellan des<a dr en en giing-
hana af plank, tvi fot bred. Denna
Cjetty” dir omkring fyra mil ling.
Pa den smiala giingbanan bar dei af
Ofver djupet mot hatvet.  Nigra al
vs= sprungo millal {Gr att hinna ut
och tilbaka pa den korta tid, vi hade
till virt [ortogande.  Men det gill-
de att vara [oesiktia, icke se sig till-
baka eller at sidorna. wian rvdit fram,
v etk enda felsteg kunde blifya tdes-
digert. Nagra borjade cke alls den-
na vandring, andra gingo elt litet
styeke. dter andra gingo Jitet mer in
hatlva vigen, medan endast nigra 3
hunno till malet.  De blefvo ock rik-
ligh belonade, tv det var for visso
madan virdt atr 4 se det majestitis-
ki Stilla halvet.

Denna fiied var en (riffande bild
al lopandet pi lifveis viiddjobana.
Somliga mianniskor vinda om, innan
de hafva ordentligt birjat, andra g
blott efl litel stveke, en del ser mélet
skymta i [frvran, men trottnar och
viinder om, och endast efi ringa i-
tal. pimforelsevis, hiller i och hin-
ner fram Gl det salign milet.  Yt-
terlig vaksamhet och forsiktighet dir
af néden under vandringen pd lif-
vefs smala =tig. Hurn édesdigert iir
icke otl Lelsteg hitr! Det giiller atl
stadigt “se pd Jesus, {rons begvn-
nare och fullkomnare.” De, =om
framhirda till <lutet, krinas med lif-
vels ovanskliga krona.  Kiire Lisare,
vandrar du pa lifvets smala viig?

Flera af forsamlingarna 1 Port-
land-diztrikiet begagnade sig afl {ill-
fillet att Ji pastorsbesok, medan pas-
torcrna dnnu voro inoin dess grin-
ser. S fingo nnder dagarna nir-
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mast efter motet hivardera af forsam-
lingarna i Mist, Portland, Powell
Valley och Hockinson besok af en
eller fiera pastorer. [Forsamlingen
i Spokane var lyeklig nog ati 14 hat-
va pastor Locanzon les sig dlver
sondagen den 2 dennes. Sddana be-
sk dro till icke liten uppmuniran
for =4 vil lirare som férsamlingen.

Och nu har konferensen [itht en
heli ocl hillet ny uppsittning af
ambetsmin ! Tngen af de {6rra iim-
hetsimiinnen blef dtervald till gsamima
dmbete, som han  {Grut innchade.
Detta torde vara cv nagot ovanlig
foreteclse.  Af de afgiende dmbets-
miannen  hade  ordféranden {jimat
lingst, eller atta ar.  De nya tillons-
kas Iramging och villsignelse 1 utfe-
randet af sina respektiva [oretroen-
deuppdrag. Vi tillita oss sirskildt
namna, att konlerensens nye kassor
ar herr Gust. Lindberg, hvars adress
dr: 917 M Street, Tacoma, Wash.,
hvilket vid insindande al medel be-
niiget torde thigkommas,

i L
Vi hafva nijet att denna ging
visa vira lisare en bild af kyrkan i
Astoria, diir motet hollg, och likasa
e bild af konfercnsens vingardsar-
hetare,  Skulle ndgon 6nska alt figa
ett fotografi af konferensens arbeta-
re, st kan sddant erhallas genom atd
till oss  insiinda 50 cents under
adress: (lolumbia, Box 882, Moscow,
Idaho. Den dr alldeles lik vir il-
lustration, men nagot storre.

Vi ansidgo icke nidigt atl denna
ging infora tillkinnagilvandet om
premier il prenumerantsamlare.
De gjorda anbuden std emellertid
till den 1 maj. Ingen behofver ar-
bela [orgifves, ntan hvar och en fir
ersitining efter sit{ arbele. och dess-
utom fir den, =om gjort mesl, en
extra beloning. Hvem blir den lyek-
lige ?

Corvania fackar [Gr hedern all
halva blifvit antagen som konleren-
sens ofliciella organ !

—_——————-—

Fran Tacoma, Wash.

Kyrkoslvrelsen &fverraskade pas-
torn pi hang f6delsedag med en dyr-
bar och hogl uppskatiad gifva, som
bestod af hela jordklofet med (v it-
foljande krefs al himlakvoppar, ti-
den och drstider markerade pid den
klotel  omslutande  civkelformen.
Dessutom dr denna lilla virld [or-
sedd med nppgifter om minniskor-
nas uppldackter och vigledningstec-
ken ofver jord och haf. Hir kom-
mer att blifva ctt vidlyftigt resande,
i alla linder, bland alla folk frdn
urminnes tider intill stundande ti-
der. Ja, Inftskeppen spoka redan i
mingens hjirna, och det torde hiin-
da att firderna genom rymden frin
var jord Gl planeter och orviknade
viirldar éifven blifva mmiinga.  Siker-
ligen kommer ande-sjilen atf svinga
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till de evigt ljusa, sdlla rvinder, dar
den treenige Guden bor 1 evig hiir-
lighet.  Dértill skall denna  gdfva
tjina pastor och forsamling under
dagarnas fivkt. O, hurn underbara
aro icke Herrens verk! Huru kung-
lig, dlven uti syndafordirfvet, fr
icke skapelzens krona, mitnniskan!
Forskande, behiirskande, mer och
mer genomskddande denna skapelse
efterstralvar minniskan det genom
synden [érlorade herravildet.  Men
till herraviildet kommer minniskan
endast  med  Gud.  Hjdrleviirlden
maste erofras dt och behirskas af
Gud [6rst, sedan herravildet 6fver
en ny jord.

r upp ofvan forgingelsens virld

Tabita-Iéreningen hiller sima re-
gelbundna moéten 1 hemmen.  De
aro vill besokla och myeket uppmunt-
rande.  Forsta motet 1 dr holls 1
pastorsfamiljens bostad, det andra
hos mr och mrs Aug. B. Swenson
och det tredje hos mr och mrs S.
Olson.

Forsla sondagen 1 februari into-
wos [vra medlemmar 1 {Grsamlingen,
tvenne genom koufirmation. De hil-
sas Djitrtligl viillkomna till forsam-
lingsgemenskapen

£

GUDSTJANSTER.

Alla vira landsmiin inbjudas pii det hjirtligaste
till de respektive forsamlingarnus gudstjénster
och andra uppbyggelsemiten, hvilka hillas i tid,
aom angifves i féljande tillkinnagifvanden:

Sv. Ev. Luth, Immanuelskyrkan.
128 Burnside $t., Portland, Oreg.
Gudstjdnster:
Hvarje stndag k1. 10.30 f. m. och kl.8e. m.sam-
torsdags afton k1. 8.
Sondagsskola strax efter formiddagsgudstjins-

ten. Jom. W. SKaNs, pastor.
Bostad : 430 Burnside St.

Svenska Ev, Luth. Kyrkan, Astoria, Ore.

Gudstjinster hillaa i svenska lntherska kyrkan
i Astoriy hvarje sindag utom den sista i hvar
minad.

Hogmiigsn kl. 10: 15, m. ;

Aftongudstjinst kl. 7:30e. m.;

sSondagsskola k1. %:30 f m.

Sondagsskolan och aftongudstjiinsterna hillas
pa engelaka spraket,

Syfiireningeu har mote sista ousdagen i hvarje
miinad.

Dorcas foreningen har mite aista {redagen 1
hvarje manad,

0. OsTrOM, pastor,
Bostad: 1717 Franklin ave.

Pastor Ostrém besiker manatligen eller si ofta
han kan foljande platger: Young's River, Lewis
and Clark, Chinook, Blind Slough, Bear Creck,
South Bend, Skamokawa m. fl.

Forsta Sv. Ev, Luth. Kyrkan i Tacoma,

Wash.,
hirnet af §:de och 1 gatorna.
Gudstjdnster:
Uogmiiesa hvarje sondag k1. 10.30 £. m.
Aftonsing ¢ o s R By
Midvecko ¢ toradag ¢ 8 L
Sondagsshola:
Sondagligen i kyrkan ki, 12 midd.
b 10ld Town kl. 2e. m , i M. E, kyr-

kin no. 234 N, 28th St
i South Tacoma kI, 2 e, m.
Bibelklass (konfirmanderna) séndagl. kl. 7e.m.

Andra wmbten:

Ungdomsféreningen i Kyrkans u. v, hvarannan
fredag k1. S e. m.

Tabita syfiéreningen i hemmen hvarannan fre-
dag k1. S e, m.

Sangkoren i kyrkans u. v. hvarje onsd. kl.8e. m.

80ndagseskollirarne i kyrkans u. v. andra tisda-
gen i hvarje minad kl. S e. m.

Bethesda-foreningen i kyrkans u. v, férsta min-
dagen i hvarje minad k1. 8 e. m,

C. . FRISK, pastor.
Bostad ; 811 So. § St,

Sv. Ev. Luth, Sunne kyrkan
pd Me Neils 6n.
tudstjinster tvd ginger i minaden pd e. m. kI.,

half tva.
Sondageskola hvarje sindag vch liisandet af en

predikan kl. 10.30 f. m. C. E. FRISK, pastor.

Gethsemane-forsamlingen, Seattle, Wash.

I den nya kyrkan, hérnet af Ninth Ave. och
Stewart 8t., hillas gudstjinster och miten ifil-
jande tid ock ordning:

Huvarje séndag:

llagmiissogudstjinst k1. 10.30 f. m.

Sondagsskola k1, 12 midd.

Bibelklass eller bnemdte k1. 7e. m.

Gudstjinst kl. § e, m.

Hyarje torsdag:

Gudstjiinst kl. S e. m.

Hvarannan fredag:

Ungdomafdreningens miite kl. 8 e. .

Mawrix L. Lar=ox, pastor.

Bostad: 1703 Bellevue Ave., hiornet af Kast
Olive St.

e

Johanqes-forsamlingen, Bothell, Wash,

Hogmissogudstjidnst kl. 10.30 f. m. den 2:dra
sondagen i hvarje mAnad.

Gudstjinst kl. 8 e. m. den 4:de miindagen i
hvarje manad. Manrin L. Larsox, pastor.

Bethsaida-forsamlingen, La Conner, Wash.
Hogmilssogudstjdnst k1. 11 f. m. alla sfindagar
tom den andra stndagen i hvarje minad.
Aftonsing kl. 7.30 e. m. sammua sdndagar.
B. 8, Nysrriy, pastor.

Forsta forsamlingen, Fairhaven, Wash.

Predikan k1. § pé lrdagsaftonen fiire den 2:dra
sndagen i hvarje minad.

Hogmissogudstjinst k1. 10:30 f, m. den 2:dra
sondagen i hvarje minad. B. 8. NysTrost, pastor.

Pastor B. 8. Nystrom predikar i

Clearbrook, Wash.,

kl. 3 e. m. d. 2:dra stndagen i hvarje minad och i

Sedro Woolley, Wash.,

kl. 4 e, m. den sista séndagen i hvarje minad.

Salem-forsamlingen, Spokane, Wash,
Hvar/e sbindag hillas gudstjinster och sin-
dagsskola som filjer:

Hogmissogndstjiinst k1. 10.30 f, m.
Sindagsskola k1. 12 midd.
Aftonsing k1. § e, m.
Kyrkan dr beliigen vid Broadway,

. A. ANDERSON, pastor,
Bostad: 1905 Mallon Ave.

Zion-forsamlingen, Moscow, Idaho.

Hogmiiesogudstjinst k1. 10.45 f. m. den 1:sta och
3:dje stindagen i hvarje méinad.

Aftonsfing k1. § e. m. samma sindagar.

Sondagsskola kl. 9.30 f. m. hvarje stndag.

Veckogudstjinst kl. 8 e. m. hvarje torsdag.

Kvinnofreningen hilller sitt mdte hvarannan
onsdags e.m. kl. 2.

Ungdomsforeningen sammantriider likaledes
hvarannan onsdagsafton kl. 8.

Westdala-forsamlingen, T'roy, Idaho.
lldgmiissogudstjinst kl. 11 f. m. den 2:dra cch
1:de sbudagen i hvarje minad,
Sondagsskola k1. 10 f. m. sammia sondagar.

Cordelia-forsamlingen, Lenville, Idaho.

Hogmissogudstjinst kl. 10.30 f. m. den 5:te siin-
dagen i de minader, som ha fem sindagar.

Gudstjinster vid andra tillfiillen enligt sidrskild
pélysning.
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Fran Tacoma. Wash.

Tngdomsforeningen sammantri-
der pi de bestimda tiderna och upp-
munirar hvarandra med de forlina-
de ghfvorna samt till forkofran af
desamma.  Pianot kommer vil till
pass vid dessa moten, men i synner-
het wvid festliga tillfillen, sdisom
forliden 22 februari, di en George
Washington minnesfost anordnats.
Kyrkans nndervining var smakfullt
och festligt prvdd uti nationalfiirger-
na, de svensk-amerikanska. Ttt
u{miirkt program utfordes, sirskildt
bemirkt var herr Lampes violin-

prestationer. Han rent af hiinforde
dhorarne med sin konst. Sédant

ahores med lust. Afvensd studeran-
de A. R. Shelander fortjinar mye-
ken {ack for sitt vil mottagna hog-
tidstal, s& vil som alla 6fviga delta-
gare i programmet, och de tillstd-
desvaraude, som uppmuntrade med
en kollekt pé &fver 30 dollars.

* B ®

Den ista sv. ev. luth. forsamling-
en 1 Tacoma, Wash., afhsll sin ar-
liga kyrkostimma den 1 jan. 1902,

Bfter afsjungandet af sv. ps. 204 :
1—3 samt upplisandet af 1 Pet. 1
kapitel af ordforanden, pastor C. E.
IPrigk, forklarade han stdmman op-
pen for férhandlingar. J. F. Vi-
sell valdes till sekreterare for ett ar.
Dirpi foljde pastoralrapporten, som
redan varit synlig i ConuMBIA. Se-
dan en allmin 6fverbliek 6fver drets
verksamhet afgifvits, afslutades rap-
porteén med en paminnelse, att inne-
varande ir borde uteira ett sirskildt
jubeldr {6r forsamlingen, pd grund
af att den under hosten har anled-
ning att fira sin tjngu-irsfest, och
rckommenderades det, att forsan-
lingen pi ndgot tillborligt sitt fore-
tager firandet af densamma.

Kasstren, Chas. Johnson, rappor-
terade som fo6ljer: Inkomster [or
iret $1,381.87; utgifier $1,390.48.
Dessntom inkomster till reparations-
kassan (lin pd $200 inberiknadt)

$947.86 ; utgifter $947.86. Forsam-
lingens skulder wutgjorde endast

$177.37, hvilket var elt godt tidens
tecken, svnnerligast som forsam-
lingen under dret forctagit repara-
tioner, hvars omkostnad belopte sig
till omkring $900.

Rapport éfver séndagsskolan upp-
listes af N. Swanstrom, som {oljer:
Inkomster $134.52: utgifter $113.-
55 ; kontant 1 kassan $21.97 : inskrif-
na 1 sondagsskolan diro 108 barn.

Gnst. Anderson inkom med rap-
port frin sondagsskolan 1 “Old
Town” af féljande lvdelse: Inkoms-
ter $:47.79; utgifter $46.83 ; behfll-
ning i kassan 66 ceniz.  Medeltalet
atf bestkande bharn 15.

Om  sondagsskolverksamheten i
South Tacoma meddelade dess fore-
standare Chas. Johnson, att inalles
50 barn varit mskrifna, dirvaf 35
svenska och 15 norska. Tnkomster-
na beldple sig till $35.39; utgifter-
na $42.45; skuld $7.06.

A. A. Boman, ordférande for ung-
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domsforeningen, rapporterade, att
medlemsantalet uppgick till 46, att
foreningen genom fester och med-
lemsafgifter insamlat $240.10, som
med undantag af nodiga utgifter 6f-
verlammats till forsamlingen.

Gust. Anderson, kassor f6r konfir-
mand{éreningen, raporterade, att
foreningen, hvars mal vavit att skaf-
fa kyrkan en altartafia, lyckats skaf-
fa en sidan till en kostnad af $200;
att aftiickningen af densamma sked-
de den 8 juli 1901 i nivvaro af en
stor folkskara. Foreningen hade in-
samlat $142.82, nthetalt $117.20, be-
hillning 1 kassan $25.62. TFordran
for innevarande dr od altartaflan
8100,

Till kommitté att framkomma
med forslag till 20-arsfesten inval-
des Gust, Lindberg, pastor C. K.
I'rigk, John Hedberg, samt Chas.
Lindquist,

Till &mbetsmin invaldes med slut-
na sedlar foljande personer: Dia-
koner for 8 dr: S. M. Berg och Nils
A. Swenson ; trustees for 3 ir: Gust.
Lindberg och A. Boman ; konferens-
ombud Gust. Tindberg; suppleant
John Hedberg ; organist, sondagsfor
middagama, miss Teckla Anderson;
sondagsaftnarna ITilma Johnson;
torsdagarna Sidor Johnson ; séngle-
dare P. J. Johnson.

Kyrkeviiktaresysslan kommer att

bestridas af foljande, frivilligt an-
mélda: Januari, Nils A. Svenson
och Nile Swengon; februari, Gust.
Anderson och Carl Swenson; mars,
Carl Swensson ; april, P. A Tsraelson
och Chas. Johnson; maj, Leonard
Anderson och Bern. Anderson ; juni,
Peler Lof; juli, Peter J. Johnson
oclt John Iledberg: angusti, S. N.
jerg ; september, Chas. Klang och
Chas.  Lundquist; oktober, Nils
Swaustrom ; november, Gust. Lind-
berg och John Lindberg; december,
C. J. Ahnquist, John Lindberg, Axel
Boman och Alf. Boman.

Till orgeltrampare valdes Chas.
Klang ; cornettspelare, Alf. Boman;

Revisionskeomitté: Bernhard An-
derson, J. F. Visell och €. J. Aln-
cuist.

Sondagsskolforestindare, pastor
(1 I5, Frisk; viee dito . J. John-
son;  stndagsskolsekraterare  Nils
Swans{rom.

Sondagsskolforestindare 1 South
Tacoma Chas Johnson,

Jnsteringskommitté : . Ahnquist,
(.. Lindquist och . Tsraclzon.

“Ushers”™: Leonard Anderson,
Sidor Johnson, Gust Anderson, och
Johm Lindberg.

Filjande beslut fattades:

att organistlonen nigores af kol-
lekter alt upptagas piskdagen till
formin for miss Teckla Anderson ;
pingstdagen {6v Ililma Johnson; 1
sindagen i juli for den, som spelar
vid midveckogudstjinsterna ;

aft kollekt f6r sangledaven uppta-
ges Ista sondagen eflter jul;

alt vastorlonen blir densanuna
som forlidet &r;

ati  subskription npptages samt

att renovering af kyrkan verkstil-
les af kyrkoridet. (Subskriptionen.
som upptoge vid stdmman, nppgick
till $235.) ;

att kommittéen for kvrkoskulds-
rikenskaperna fortsitter att inkas-
sera utestiende subskription;

att {orsamlingen inbjuder Colum-
bia-konferensen att hiilla sitt niista
irsmole 1 Tacoma;

att sondagsskolan skall vara fir-
enad samt att bida spriken anvin-
das;

alt sindagsskola hilles vid sanma
fid som forlidet ar;

att  medlemsafeilten bestimmes
till $15 £or familj, $10 for ungkar-
lar, samt $8 f6r jungfrur;

att kassoren tillites bestiilla tryck-
ta hrefkort samt ulsiinda notiser om
érfallna medlemsafgifter;

att {érsamlingen betalar rescom-
kostnaderna {6r konferensombudet,
om sa fordras; y

att anskaffandet af psalmbicker
ofverlimmas till kyrkostyrelsen ;

att forsamlingen skalfar sdnghoc-
ker till koven

att kyrkorddet {ir ombestyra hil-
landet af forsamlingsskola;

att gudstjinterna hillas pd svens-
ka spriket, samt alt gudstjinst pi
engelska spriket md anordnas af
kyrkorddet ;

att verksamhelen for Sunne-for-
samlingen hinskjutes till kyrkors-
det ;

alt afgiften 61l synoden inbefalas
under innevarande fir:

ait skulden till konferensens mis-
sion for forlidet ir belalag Tore miis-
fa konferensmote,

Pi f6rslag ajournerades stimman,
och afslutades den med vilsignelsen
af ordféranden pastor €. B. Wrisk.

J. I, Viseour, sekr.

— o

Den tro, som dfvervinner virlden.
ok, 5od. 5.

Inledande afhandling vid diskussionen i Colum-
via-konferengens arsmite i Astoria, Oregon, af
pastor B, 8. Nystrom.

Niiat IKristus dr tron den slorsta
gidfva, som Gud har gifvit & syn-
daren. Ingen minniska kan af eget
fornufl cller kraft tro pd vir IMerre
Jesus Krisins eller komma till ho-
nom. Ian sknlle for evigt {6rblif-
va i svaden och déden, om icke Gud
al sin stora nid och Kirlek hade gif-
vit Lrilsaven och den tro, som till
[rilsning omTatlar Tonom. Jeans
sade: “Det dr Guds verk, att I tron
pi den han siindi hatver.” Den he-
liga skrift beprisar tron och erbju-
der denna alla sina 16ften. Den rift-
fiirdige skall lefva af sin tro.  Jesus
gladdes 6fver tron, men griit éfver
otron.

Denna {ro har s¢dsom sin grund,
pi hvilken den hvilar, Jesus Kris-
tus, sidan som han genom de heliga
skrifterna gjort sig kind for viirl-
den.  Tngen wiinniska blir frilst och
salig genom en sarskild eller person-
lig ndd utan genom delaktighet nti
den allmiinna, som dr forviirfvad lika
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for alla och som erbjudes at alla.
Kristus utgals {6r virlden, han skul-
le al Guds nid smaka dden (6r alla.
Herren kastade elfas viiva synder up-
pid honom, och han led och dog for
viirldens synd.  Den heliga skrift
ligger sarskdd vikt vid detta {orhil-
lande.

Vi kunna icke lira kinna Gud i
Kristus oss till salighet utan genom
(iuds ord. Kuristus kom i virlden
enligi skrifterna, han verkade, led
och dog enligt sknfterna, han upp-
stod, han lefver och regerar enligl
skrifterna.  Genom dem lidra vi kiin-
na honom sisom sann Gud och sann
milpniska i en person.  Genom den
iir han ock piira oss alla dagar. De,
som [iorak{a bibelordet, kumna icke
heller komma till en salig kinne-
dom af Jesus Kristus.  Jesus sade:
“Rannsaken skrifterna, de bira vitt-
ne om mig.”  urn viktigt - det
icke dd. att bibeln blir allimdnt och
viitt kitnd och brukad !

Dewna tro, som dlvervinner virl-
den, uppvickes och néres endast ge-
nom etl ritt bruk af nidemedlen,
Gud har gifvit trenne medel, hvar-
jgenom han kommer till osz, uppta-
ger oss | lifsgemenskap med sig samt
stadliister oss uti sin ndd. “T're
firo de, sam vitina pd jorden, Anden,
vatinet och blodet.”  Alla dro de na-
demedel, och dock e de tre siarskil-
da medel, likasom det ena gudoms-
viisendet har tre personer. Dopet dr
barnaskapets sakrament och porten
for intridet uli Guds rike, ty ingen
kan med bibeln 1 hand bevisa sig
vara en Jesn lirjunge eller Guds
barn och arfvinge utau att vara dér-
till dépt enligt Jesu forordning.
Nattvarden #r brudens sakrament,
likasom dopet var barnaskapels. Den
medvelna personliga tron firar diir-
igenom formilningen med Jesus,
sjitlens brudgum.  Bibelordet ir den
slora lifsboken, gifven it minnisko-
virlden. Genom dessa medels bruk
uppvickes eller skapag tron hos den
som brukar dem. Ju enfaldigare
minniskan umgds med dessa medel,
utan att ligga (ill cller taga ifrén,
desto mera mottager hon af deras
kraft och viilsignelse.

Man har ofta forargats pi dessa
medels anspriikslésa ylire och har
velat anstiilla andrva 1 deras stille,
eller har man forsokt férbiltra pa
dem. Trin aferunden horves rosten :
Nej, fader Abrahamn, icke Moses och
proleterna, ntan nigon af de diéda
behofves {6r att viicka till bittring.
Man anstiiller nti den kristna kyrkan
dtskilliga  viickelserdrelser och om-
viindelseverksamhet, dir det tydli-
gen icke dir frdga om Guds ords he-
liga lira och flitiga bruk ulan si
mycket af nyheter, buller, uppskak-
ning och kiingloretning som mojligt.
Man {illtror icke ordet och sakra-
menterna gjilfva att meddela frils-
ning, di de flitigt brukas, utan {alar
om doéd. bokstafstrdldom, virld, Ba-
bel, skikan ete., diir man icke anstil-
ler sviirnmcandarnes vickelser.

Men den ena ytterlighelen fram-
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foder den andra. Hafva medlem-
marna genomgitt dessa viickelsers
gjulningsprocess och lirt vissa fraser
och uttryckssiitt, si fragar man {6r
ofrigt eanska litet efter huruvida
niademedlen brukaz eller icke,och fin-
df mindve efter om de lefva i 6fver-
ensstimmelse med eller 1 strid med
(Guds ord.

Men Gud har bundit oss vid dessa
medels bruk. Del iir olro och anti-
kristendom att forakta eller miss-
bruka dem. Kristi kyrka maste dér-
fir stddse kiimpa for Guds ords aulk-
tovitet och {or dess ritta och alliniin-
na bruk. Nademedlen dro himmel-
rikets nycklar, som upplitia eller till-
sluta Gnds rike {6r minniskan. Dem
forutan #ir minniskan redan démd,
ty hon har ingen del uti Krislus och
del eviga lifvet.

Niir det blir friga om mniddemed-
lens bruk, fd vi icke glimma for-
samlingen, samfundet, som fatt des-
sa pund att forvalta. Xristus har
dott {6r virlden, hans verk giller
alla minniskor lika. Men nddemed-
len idro anforirodda ¢f at virlden,
utan at ldrjungarna, bekinnarena,
forsamlingen.  Yndast genom {6r-
samlingen komuer minniskan i be-
roring med mademedlen. Genom de-
ras bruk blir hon en medlem af for-
samlingen,och sd linge hon rilt bru-
kav demn, forblifver hon en ritt med-
lem uti den yttre kyrkan. Utanfor
kyrkan finnas inga nddemedel, ingen
niad och ingen salighet.

Kyrkan ar de trognas moder och
hem. Hon dr Kristi brud och ir
den enda yttre frilsningsanstalten
pd jorden. ISndast hon kan siga:
“Var tro”, “vi tro och Dbekinna.”
Hon éir de heligas samfund och Kris-
i1 kropp. Hiraf knnna vi veta, hu-
ru nodvandigt det dr att genom for-
smmlingen komma 1 berdring med
nddemedlen, i gemenskap med for-
samlingen och wii densamma bruka
dem.

Otrosforeningar kunna ligga bi-
beln pd altaret uti sin loge, de kun-
na afliigga sina eder 6fver den 6ppna
bibeln, men de dro icke ett samfund,
f6dt genom nidemedlen och organi-
seradt af Kristus. Han fr icke hel-
ler nArvarande sdsom Friilsave pd de-
ras noten, ty de hillas icke 1 Jesu
namn.  Deras bruk af bibeln och
andra heliga ting dr ddrfor endast
ett misshruk och en hidelse.  De
hafva begitt helgeriin och stéld ifrin
Krisfi kvrka.

Tngen minniska kan blifva salig
utan att hafva idgt och intill inden
bestitt uti den {ro, som Gfvervinner
viirlden, ty utan tvo dr minnigkan
andligen dod och utanfér Guds rike.
Hurn ung eller gamamal en ménniska
ir, betyder féga eller intet, di det
blir friga om hennes frilsning, ty
alla mdste frilsas genom tron, och
tron #ir Guds och icke miinniskans
verk. Ingen dir fodd ctt helgon pi
grund af fromma foriildrar, ty tro
och andligt 1if ligga icke 1 blodet.

Det spidda barnet maste panylt-
fiodas och frilsas genom tron pa Je-

sus ICristus lika vil som den grahs-
rige.  De, som neka (ron hos de
swd, misie dlven neka dem del i
Krisiug och uti Guds rike pi jorden,
{y pd jorden finnes intet andligt 1l
ntan genom Llrosforening med Gud
i Kristus.  Mdorkrets rike behdller
allt, som icke genom tronm omlattar
honom, som élvervunnit och 6fver-
vimmer viirlden,

Vi std pi prof hiir pd jorden for
en viss af Gud bestimd tid. Vi dro
utsatta for stindiga favor och kunna
blott genom Guds malkt behillas till
evigt lil.  Skriften sidger oss, att vi
dro foremil {6 satans listiga an-
lopp och frestelser, viirldens [6vl6-
relser och kottets svaghet och illfun-
dighet.  Om och om igen héra vi
Herven {illropa ozs: “Den dar vin-
ner, han skall behdlla gifvan.” Var
trotast intill d6den, sd skall jag gif-
va dig lifvets krona. TIngen krones
utan han redligen kiampar.

Kristus har formanat de sina att
alltid vaka och bedja och atl blifva
vid Guds ord, blifva i hans kirlek.
Gidra vi nu detta och sti uti daglig
6fning af tro och biitlring, si hafva
vi de starkaste fovsikringar, att vi
skola behdllas i1l evigt Iif.  Kristus
har sagt. alt ingen skall rycka hans
far nr hans hand, och dodsrikets
portar skola icke vara hans foérsam-
ling 6fvermiktiga. Tron skall icke
blilva om intet, utan skall behdlla
segern Ofver dodsrikets makler.

Det dr dock ett grufligt allvar uli
de frestelser, som tron har att dfver-
vinna,  For fornuft och kinslor ser
det ofta hopplést ut.  Det morknar
och stormar emot oss under vand-
ringen. Vi {4 kanske i likhet med
Kristus kiimpa ensamuma med vir
Gud i Getsemane. Afven vira viin-
ner och broder sofva, forsti oss icke
och kunna icke hjilpa oss, di vir
sjil dr djupt bedrofvad intill déden.
Da siittes tron pd sina svdrasle prof,
men di visar den dock sin rétta na-
tur att vara ett verk af Gud. Sink
ned den sanna tron hurn djupt som
helst uti dod och afgrund, den stir
dock upn igen och segrar, ty “jag vet
pd hvem jag tror,och han formir be-
hidlla witt betrodda gods till friils-
ningens dag.” “Min I'6rlossare lef-
ver.”” Tngen cnda sjil blefve salig,
om (e andliga fienderna uti viirlden
kunde férmena det, dirfor &r hvarje
hemforlofvad sjil ett lefvande bevis
pa att tron ofvervinmer viirlden.

Sann tro ligger alltid 1 kamp och
strid gent emot dodsrikets makler,
ty dessa sika med alla medel att gora
om intet allt it och tro, som iro af
Gud. Den troende maste med Guds
makt kimpa for sin cgen tillvaro ¢l-
ler andliga existens.  Men hon kim-
par pid samma ging for att ridda
andra meddilerlosta. Kristus sade:
“Jag hafver ofvervunmit virlden.”
Detta gjorde han nti sin egen per-
son och genom sitt verk pa jorden.
Men han har kallat oss att vara ho-
nom lika, och detta skola vi vara
ifven 1 det afscendet, att vi 6fver-
vinna virlden uli oss sjialfva och
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genom var verksamhet sisom Jesu
lirjungar fvervinna dfven viirlden
ufom oss,

Vi skola ofvervinna varlden it v
Lterve Kristus, eller rittare han skall
genom oss dter erdfra den virld.
som han képt med =itt blod.  Detta
av vir kallelse, =om den uppstindne
Feilsaren gaf sin forsamling:  Gin
ut i hela viirlden och gren alla folk
tll larjungar. Prediken evangelinm
for hela skapelsen, den, som tror och
blitver dopt, han skall blilva frilst,
nen den, zom icke trov, lan skall
blifva fOrdonud.  Kristuz har =agt,
alt hans evangelinm skall blilva jve-
dikadt for alla folk till ett vittneshird
ofver dem, och att dnden eller domen
ofver folken skall ske [Hrst di detta
blifvit verkstdatlt.  Domen hilles si-
ledes pi grund af detta evangelinm.

Denna de trognas erdfring af virl-
den sker icke pa mohanimedanis-
mens vis genom svird, ¢f heller pa
katolicismens viz genom korstig eller
vitre villd, utan gdnom bekinnelse,
verksamhet, lidande och martyidod.
FFor virlden och {6r den andligen
blinda viirldens fGrnudt synes de
kristnas  virldserélring  vara den
stovsta ddrskap och den absohitaste
omojlighet.  Virvlden vill halva det
sit, att den kristna  forsamlingen
skulle tacka henne for att hon tilla-
tes existera pa jorden.  Tala om att
hon gkulle eréfra viirlden! Nej, ald-
rig!  Och dock gir hon detta och
miste gora det, ty det hor il Guds
plan och vad angiende minnisko-
virlden.  Forsamlingen liknar sin

Herre och brudgum.  Han fram-
triidde vinga och oansenligt, en sté-

testen och forargelseklippa, och dock
kommer han sisom drans konung pa
kraftens hogra hand 1 himmelens
skvar, gisom Ierre och domare 6lver
hela viivlden.,  Fdrsamlingen idr det
lilla senapskornet, som blilver det
stora tridet, den !illa stenen, somn
blir ett berg, som uppflyller hela jor-
den och sonderkrossar all fiendens
storhet.  Guds kvarn maler solkla,
men den maler grundligt.

Det iir de kristnas bekiinnelse, som
evdlrar virlden. Detta dr ju Guds
ord, men Guds ord genom fGrzam-
lingen.  Nédemedlen diro Guds be-
kiinnelse, hans vitinen. De miinni-
gkor, som stiga sig hafva endast bi-
beln {ill sin bekiinnelre, dvo andli-
gen blinda och hafva mgen del uti
(tude folks hekinnelse, men foregifva
sig dock vara de enda riitta bekiin-
narcna.  Nej, (Guds trogna hafva en
personlig bekiinnelze och pa samma
ging sin del nti zamfundshekiinnel-
e,

Sekterna wid tala hurn mveket
som helst om andligt il och rorelser,
men [aktiskt dr, att det dr endast de
storn  samfuudssanningarna, som
ridda dem fran aft med hull och
hitr nppslukas af morkvets vildighe-
ter.  Det dr pd samfundsbekinnel-
seng stora omride, som kristenheten
kimpar sina strider.  1drnstenen
till de nvare tidernas stora {ramsteg
och forbittringar pd =i minga om-

COLUMBIA.

raden, denna hornsten lades pa riks-
dagen 1 Angshurg 1530, dd Kkrigten-
heten dite aliade <in <kdina beliinnel-
se.  Sverige lade hirnstenen till sin
storhet nowr kristenheten pid mitet
1 Uppeala 15935,

Kristi kveka har 16fte af sin o
re, att den helige Ande skall leda
henne 1l hela sanningen., Detta
skulle icke ske pien gangutan 1 den
midn [Grsamlingen kunde biira det.
Denna Jedning sker 1 sammanhang
med  hennes verk=amhet och utgir
den enn sidan al hennes  mission.
Sazom kyvrka skall Ton sika ate allt
mera [ullkomligl, allsidigt och helt
fatta =anningen ar att meddela den
At st folk och fér att predika den
[or viirlden.

Denna samiing dr Guds dom 6fver
viielden. Den kan dérfGr icke vara
nigonting oviszt och vacklande. De,
som tala illa om renlivighet, orto-
doxi och bekiinnelzeskrifter, (Grrdada
dirigenonm =in okannighet och and-
liga oduglighet.  Ju renare, klarare
och bestindare ettt kyvrkosamund
fasthidler,  predikar  och  forsvarar
Guds ords rena lira, desto mera
kommer det upp till milet fér Guds
[Gr=amlbing, desto mera af Guds An-
de och andliga giafvor och kralter
har def oeh desto oblvervinneligare
ir det.

Sanningen  prifvar allting,  ge-
nomskidar och domer allting.  Diir-
for har den krisina kvrkans bekin-
nelse dstadkommit mveken strid pi
jorden.  Ingen keisten hir hedja om
ursikt or det han kidmpar och stri-
derc ty han dv diirtill kallad, om han
vill vara med om atl hesegra viirl-
den. Vi maste bekiimpa all lalsk
andlighet och villlarelse inom kris-
tenheten. darlfor knnna vi icke inga
unton och kompromiss med sekierna,
sorn arbela pa atl sonderslita kris-
tenheten, forstéra samfundsbekin-
nelzen och gora mitnniskor odugliga
[Gr tron.  Kristus sade:  Af fruk-
ten Kinmer mau iridet.  Nigra vit-
re skima giirningar hafva sekterna
att skvldra med,och de hafva fro och
ande att skrvta ofver, men de gbra
minga mannigkor odugliga {6r =ann
omvindelze och frilsande tro.  Med
Guds ords vapen bira de andliga fi-

enderna tillbakaslas pa defta om-
vicde. Men Kristi [orsamling bekim-
par den grolva svnden, ofron och
audlisheten  allestides 1 virlden.
Darlir dr den ock=d hatad frdn alla
hall al sa viil den okvrkliga som den
kvekliga virlden. AL vi rika i strid
med vissa {Greningar och sillzkaper
inom krizstenheten. di dessa 1 sig
vilja [arena kristendom, judendom
och hedendom, iy en helt namirhig
salk. Vi vore otrogna ctwot Gud och
var [lerre Kristus, om vi sanktione-
rade, att mitnniskor  finge skvimfa
Guds Son. viirldens Herre och Do-
mare,  Ar dcke detoen skvinf atl
stitlla Kristug jiamlik med Moham-
med. Konlusios och Budda? X je-
ke det en [Grnckelse al Kyistus att
stryka hans namn [or all géra juden,
hedningen, krigaren och ateisten {ill
viljes och [6r alt af dem bilda eft
broderskap mom kristenheten? O
vi tiga och tcke strafla denna synd,
=i hlitva vi delaktiga uti skulden {6r
det blod, gom gir firloradi genom
denna antikeiztendom.

Dot giir aldrig an att strida, skriar
man, tv da forlora vi folket.  Men,
kiire viin, folket dr redan forloradt,
om det deke kan brukas till sann
hiittring och lefvande tro.  Def iv
icke raga om att ridda penningar,
heder, dra. manniskogunst eller virt
egel 1if.  Del dr fraga om att ridda
det. =om kostat Lammets blod. Gud
fordrar trohet al oz, Det fordrar
ilven virlden,  Lai den doda oss,
nen dai den deke A orsak G110 alt
hetvifia vite uppriktighet  {6r Gud
och wiinniskor.  Forlorar den [6r-
iroendet for ozs, di hafva vi [Grlorat
var kraft och styrka. Tt ingen af-
Klippa vira nasirlockar! Denune dr
segern gom ofvervinner virvlden, var
{ro.  Deita skall hela mianniskovirl-
den [Grsta pid domens dag.

AT :
Den kloke &dr lingmodig, och
hans dra dr att forlita fel.

For erhiillande af de BASTA och STILIGASTE

Fotografier

—besik —
H. Erichson - Moscow, Idaho

Ungdomsvannen

ustrerad Tidskrift
for den svenska
nngdomen i Amerika

Utkommer en gang i mdnaden i magasinformat om 32 sidor med prydligt omslag.

REDIGERAS AF Dr. S. G. Youngert
med bitrade af en vald stab af vara basta ungdoms{orfattare,
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sveosk-amerikanska ungdomen. Pris { dollar pr ir och relkevireras hos
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KOM IHAG!

Att Gayra och Nya ITEMLANDET, 82 per

ir, och Corrsnra, 35c. per ir, erh:illas$2 00
Lillsammans ett dr fO0r. ... ... coeiinnns .
Att Orxxgsora Srtars TipNING, §1 per

ar, och Coruypra erhillas tillsammans $.| ]0
TR EE ) SR T ,

Adressera.. . ...

COLUMBIA,

Box 882, Moscow, Idaho.

H. P. EGGAN,
Skandinavisk Fotograf.
Gor mig ett hestk.

3:dje gatan. Moscow, Idaho.
Nara G. A, R. Hall.

Wil 5. Wallace

JUVELERARE och
....0PTIKUS....

Spicer Block. -

R. HODGINS,
Druggist och Kemist,

Stort férlag af skol- och andra bécker
samt utrustning ior kontor och skolor.

55~ Kom iu och bese mitt nya lager af
svenska och norska DBdcker, Biblar och
Testamenten.

Moscow, Idaho.

Moscow, Idaho.

A 4
GRICE # SON
MOBELHANDEL och
LIKBESGRJININGSBYRA.

MOSCOW, IDAHO

- Briingle af biista

slag, bide KOL &

5 \\\t\ VED, eftor drligt
® mitt och vikt, er-

hialles alltid utaf

AUGUST BOMAN
2311 N. 8th St. Tacoma, Wash.
Kvick leverans. Tal, Red. 2132,

Andrew Johnson’s
Shoe Store,

Cor. Tacoma Ave. and 11th St.,
Tacoma, Wash,

We have an big stock of

SHOES

I guarantee to save you irom 25¢.
to $1.00 on each pair of shoes.
P'lease call and see us.

E. G. TROMMALD,

1107 Taconia Ave.,
Dry Goods, Ladies’” Cloaks, and
Gent's Furnishings
always at lowest prices.

Men's, Boys’,
Girls” & Ladies’

COLUMBIA

D. S. JOHNSTON CO.

0381 C. Street.

PIANOS

in car-load lots every week,

is re-

ceiving

Ii you need a piano or organ, right
here is the place to buy it  Their in-
struments are first class, their prices
low and their terms easy. Call and
see their fine stock, or write for cat-
alogues and prices,

PETERSON BROS,,
Dealers iu

Flour & Feed, Hay & Grain,

W0O0D, COAL and BARK.
Cor. 11th St. and Yakima Ave.,
Tel. Main 315. TACOMA, WASH.

ERIK EDWARD ROSLING

SUensk Amvokat ocn Notary Publc

Kollektering, Deeds, Mortgagea etc. utakrifvas.
Abstract examineras. Praktiserar vid alla dom-
stolar.

Luzon Bldg, Cor, 11 & Pacific dve., Tacoma, Wash.

EDWARD T. SALISON,
SWEDISH

EWELER, WATCHMAKER ana OPTICIAN

Large Stock of Wedding Rings, Silver
Ware, Clocks, Watches and Jewelry.
Lyes tested free.
930 Pacific Ave., - Tacoma, Wash.

™ Fawcett Wagon Co.

Moanvfacturers of

GARRIAGES, BUGGIES & SPRING WAGONS,
HORSE SHOEING A SPECIALTY
General Blacksmithing.

1350—52 Commerce Strest and 131951 C Street
Telephone, Main 336, TACOMA, WASH.

Qle B, Lien. Harry B Selvig

Skandinaviskt Apotek.

Droger, Kemikalier och Toilett-artikiar.
Recepts fyllunde en specialitet.
Telephone James 4L
1102 Tacoma Ave. Tacoma, Wash.

. L HOLMES FURNITORE €0,

923 & 925 € 8t |

wants all the Seandinavians to buy
their

Tacoma, Wash.

Furniture,
Carpets,
Curtains,
Crockery &
Stoves at their store.
Buck's Steel Range best in the City.
Come and see /1,

KLANG BROS.

Dealera in

GROCERIES 01 PROVISIONS

Cor. 12 d* Pine st., TACOMA, WASII.
Tel, Red 1196,

11
JOHN LINDBERG

Opp.
Court

/GROCER {5
House ( 5 313.
and....Scandinavian Specialties.
TACOMA, WASH.

CARL MILLS
American Meat Market

902 Tacoma Are., Corner 9th St.

Dealer in Fresh. Salt and Smoked Meats. Chick
ens, Turkeys and all kinds of Poultry dressed to
order. - TACOMA, WASH

Davis & Horto_n

STOR MOBLERINGSBOD

Corner Pacific Avenue and Fifteenth Streets.
TACOMA, WASH.

The Great] ™

s 1 BRANSLE.

BESVAR. z Ma]eStIC

SPARAR ! Range
)

LAGNING.
“Det bista dr det billigaste’’.

N. SWANSTROM

Boot# Shoe Maker

Repairing neatly and promptly dovne. Rubber
goods ueatly repaired. All work guaranteed done
on short notice at low prices.

511 So 9th Street. Tacoma, Wash,

Dr Trommald,
Office: 1108 Pacifie Ave.(Bernice Bld.)
Ilours: 11—12a. m., 2—4 and 7--8 p. m.
Tel., Johin 2201,
Resldence: 1555 Tacoma Ave., over Trommald's
Drug store. Tel. 2316, TACOMA, WATH.

LINDBERG GROCERY CO.

Wholesale
..Groeers...

and immporters of

SGANDINAVIAN SPEGIALTIES.
Telephone Muin 1232,

1932 Pacific Ave, Tacoma, Wash,

Vise_ll& E_kberg

Pioneer dealers in

BOOKS, Siotonery, and Ot Sonles

Principal dealers ¢on the Coast in
Swedish Books. Marriage and Bap-
tismal Certificates.

Will supply any books,domestic or foreign.

Larg: assortment of Bibles in English, Swedish
Norwegian & German. Dictionaries,

1308 Pacific Avenue. Tacoma, Wash,

C. J. Ahnquist

Callson & Ahnquist
Merchant Tailors

Pacific Ave.

Glius Callson.

1017 Tacoma, Wash.
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Det bésta ér alltid det billigaste,
och det d&r hvad ni far
hos

Geo. Creighton,

parti- ochh minuthandlare med

Tyger, Skor och
Klader.

SYENSKA TALAS

MOSCOW, - - IDAHO.

HacaNn & CUusHING

Wholesale & Retall Butchers & Packers.

Dealers in FRESH «- CURED MEATS
GAME IN SEASON.

Highest cash price pald for Beef, Pork, Mutton and
Pounltry, — C. B. HOLT, manager.

W. A. LAYMAN
har ett rikhaltigt lager af
Bocker, Skrifmaterialier, Fruk-
ter, Grocerier och Konfekter.

Alla slags Farmprodukter tagas i ut-
byte fér handelsvaror.

1= Subskription mottages & alla ledan-
de tidningar och tidskrilter.

—The—
Torsen Drug Company

Dealers in

Drugs, Patent Medicines, Toilet Articles,

Stationery, School and Office Supplies, etc.,
Paints, Oils, Varnishes and Brushes.

Main Street,

BADGER - STORE
David & Ely, Prop’s.

Leading General Merchiandise Store in Latah Co.
Call and see us.

Moscow, - -

Moscow, Idaho.

Idaho.

You can get everything cleaned,
“Your character excepted,”
at the

Moscow Steam Laundry

Mémhé-elér Co:

The Leaders,
MOSCOW, - - IDAHO,

COLUMZBIA.

J. A. BJORKLUND
tillhandaballer ett godt urval af

VAGNAR OCH FARMREDSKAP.

Kom och bese dem.

TROY, - - IDAHO.

Olson & Johnson

Mobel- och
Jarnvaruhandel.

STORT LAGER. PRISERNA DE BILLIGASTE.
Troy, Idaho.

O: & JOHNSON

DEALER IN

GENERAL IVIERCHANDISE

TROY, - - IDAHO.

E@oldeﬁ Rule

1. P. KLEWENO, Prop.

TROY - — — IDAHO
Liestoe & Sherer,
Jarnvaruhandel,

BLECKSAKER oce STOVAR.
Moscow, Idabo.

JAMES KILEN.

Nya och Begagnade
Mobler, Jarnvaror & Kokkirl.
Mattor och Bastmattor.

Main Street,

A. Chilberg,

Scandinavian American Bank Bldg,,

Moscow, Idaho:

SEATTLE, WASH.
Vicekonsul for Sverige och Norge,
GENERAL

Steamship & Railway Agent

Billiga biljetter
till och frAn alla platseri virlden.

NELSON & PEARSON

tillhandahélla allt,
som hor till en villforsedd

GROCERIHANDEL {35555 ot on

La Conner, Wash.

SVENSK SKOHANDEL.

Stort lager af alla slags skodon, sfisom

SKOR, STOFLAR, GALOSCHER, m. m.
Gor mig ett besdk.

Gust. E. Wersen, La Conner, Wash.

T. ROSELAND

SMEDVERKSTAD.

Allt till yrket
horande arbete utfires vil. — Maskinreparering

La Conner, Wash,

WASHINGTON FARMS.

Om ni Onskar att k8pa passande FARM-
LAND, Hug eller Lott { Spokane eller g4 in

nagon affar, s kom eller skrif till underteck-
nad. Redbar behandling garanteras. Har J§
varit bosatt i staden 1 12 drs tid.  Adressera

L

W. N. BENSON, Land Agent,

331 Hyde Block, Dept. D., Spokane, Wash,

East End Cash Grocery

HAMMARLUND & BERGGREN, dgare.
Aok

Hirnet af Sprague Ave. och Pine Str.
SPOXANE, WASH.

MOLINE ORGLARNA

#ro allmint erkéinda att vara de

biista, sd vil i ton som varaktig-

het., De knnna nu kipas billigt,

hvarfor ni snarast borde skrifva
efter katalog.

J. Peterson & Co.,
Moline, Il.

Vardefulla BOerP
Svensk-Engelsk Bref- och Formuliirbok, klb, Tic
Praktisk Liirobok i Engelaka Sprdket, klb, 21.00
Svensk-Amerikansk Kokbok, kart, 1.23, klb. 1.50
Lirobok i Geografi fir Svenskar i Amerika,
kart. 1.50, k1b. 2.00
Sdng-Album,. ........oovivieies oo kIDL 100
TFosterliindska Hjiltedikter, illustr,.... klb. 73
Biblar och Psalmbdocker tillhandahdlias i stort
urval,

Kataloger Gratis. Agenter dnskas.

The Engberg-Holmberg Pub. Co.

119 E. Chicago Ave., Chicago, 1ll.

POLSON IMPLEMENT & HARDWARE COMPANY.

WHOLESALE & RETALL DEALERS IN

Agricultural Implements.

Carriages, Wagons, Hardwood Lumber, and Wagon Makers’ Hardware.

LA CONNER AND SEATTLE, WASH.

IR
= =
Augustana och Augustana

9 5
Journal. Pris $2.00 pr dar. %

S

Issued the 15th every month
by Lutheran Augustana Book Concarn
Rock Island 111,



http:lijiilte<iikt.er
http:varakt.ig

	19020315



